ZMLUVA O SPOLUPRACI NA UVADZANI DIVADELNEJ INSCENACIE

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zadkonnik v zneni neskorsich predpisov

Narodné divadlo KoSice

Sidlo: Hlavna 58, 042 77 KoSice
Konanie: Mgr. art. Andrej Soth, ArtD. - generalny riaditel
Pravna forma: Statna prispevkova organizicia
Zriad'ovatel: Ministerstvo kulttry SR, zriad'ovacia listina MK- 3905/2023-110/7836
ICO: 31299512
DIC: 2021469758
IC DPH: SK2021469758
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK35 8180 0000 0070 0024 0452
SK85 8180 0000 0070 0007 0481
SWIFT: SPSRSKBAXXX
Kontaktna osoba: Alena Duranova (alena.duranova@sdke.sk, )

Dalibor Fabian ( )

(d’alej len ,Divadlo“ alebo ,NDKE®)

Nemzeti Szinhaz Nonprofit Zrt.

Sidlo: 1095 Budapest, Bajor Gizi park 1

Konanie: Attila Vidnyanszky - generalny riaditel’
Pravna forma: verejna neziskova spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym
Cislo podnikového registra: 01-10-044426

DIC: 12519718-2-43

IC DPH: HU12519718

Bankové spojenie: Mad'arska Statna pokladnica Budapest

IBAN: HU41 1003 2000 0032 1433 0000 0017
Kontaktna osoba: Komlés Zoltan Arpadné - ekonomicky riaditel
Telefén: +36 30370 6070

Webové sidlo: www.nemzetiszinhaz.hu

E-mail: eva.komlos@nemzetiszinhaz.hu

(dalej len ,Partner*)

(spoloc¢ne d’alej aj ako ,Zmluvné strany*)

sa dohodli na tejto Zmluve o spolupraci na uvadzani divadelnej inscenacie (d’alej len ,Zmluva“)

Clanok I
Uvodné ustanovenia

1.

Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu s ciel'om deklarovat spolo¢ny zaujem Uspesne realizovat ¢inohernt inscenaciu
William Shakespeare: ,Romeo aJulia“ ktorej 1. a 2. premiéra sa uskuto¢ni v divadelnej sezéne 2024/2025 (d’alej len
»inscendcia“alebo ,predstavenie”) v priestoroch Historickej budovy Narodného divadla KoSice.

Predstavenia sa budu realizovat v Historickej budove Narodného divadla KoSice (d’alej aj ako ,Historickd budova“),
pricom premiéry predstavenia sa uskutoc¢nia nasledovne:

e vpiatok, 17.januara 2025, 0 18:00 hod. - ako prva premiéra,

e vsobotu, 18.januara 2025, 0 18:00 hod. - ako druhd premiéra.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze na terminoch d’alSich predstaveni (repriz) a na podmienkach ich realizacie sa dohodnu
dodatkom k tejto Zmluve, resp. novou zmluvou.

Historicka budova Narodného divadla KoSice je vyznamnou nehnutel'nou kultdrnou pamiatkou a délezitou dominantou
historického jadra mesta KoSice.

Historickd budova je osobitym nebytovym priestorom, a preto sa vyuzitie (uzivanie) jej priestorov riadi nielen
prislusnymi pravnymi predpismi, ale aj osobitnymi pravidlami zakotvenymi v tejto Zmluve a smerujticimi k zachovaniu
dostojnosti, vysokej umeleckej a reprezentativnej irovne a historickej hodnoty, na ktorych respektovani a dodrziavani
NDKE striktne trva.

Partner vyhlasuje, Ze si je vedomy tychto skutocnosti a zavdzuje sa reSpektovat’ pravidla a podmienky tejto Zmluvy,
stanovené Divadlom.
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6. Pod pojmom Partner sa na tucely tejto Zmluvy rozumeju aj vSetky osoby, ktoré sa so stihlasom alebo vedomim Partnera
v priestoroch Divadla nachadzaju, alebo ktorych pritomnost v tychto priestoroch je odvodena od tohto zmluvného
vztahu, vzhl'adom k dohodnutému tcelu spoluprace, s vynimkou zamestnancov alebo inych zodpovednych os6b Divadla.

7. Partner vyhlasuje, Ze s umelcami, ktorych v zmysle tejto Zmluvy vyslovne zabezpecuje, ma uzatvorené zmluvy, na zaklade
ktorych je opravneny ich zastupovat voci tretim osobam, uzatvarat vo svojom mene a na svoj ucet zmluvy s tretimi
osobami v suvislosti s podanim ich umeleckého vykonu a udel'ovat tretim osobam licenciu na pouzivanie ich umeleckych
vykonov, v rozsahu potrebnom pre naplnenie ucelu tejto Zmluvy.

Clanok II
Podmienky spoluprace
1. Partner v ramci spoluprace:

a) zabezpe¢i 7 vykonnych umelcov - 7 hercov (dalej ako ,vykonni umelca Partnera®), ktori budu ucinkovat
v predstaveni (menny zoznam osdb tvori neoddelitel'nti sucast tejto Zmluvy ako priloha ¢. 1) - na premiérach
inscendacie a vSetkych reprizach a sticasne finan¢ne s nimi vysporiada honorare a diéty (za cely skiSobny proces
a vSetky predstavenia); Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmeny obsadenia vykonnych umelcov Partnera je
Partner povinny bezodkladne nahlasit’ kontaktnej osobe Divadla zmenu, pricom nie je potrebné uzatvorit dodatok
k tejto zmluve,

b) =zabezpeci, aby vykonni umelca Partnera nastudovali umelecky vykon v predstaveni William Shakespeare: ,R6meo
aJulia“ azabezpeci, aby vykonni umelca Partnera boli v¢as pripraveni na svoj vykon a podali umelecky vykon na
maximalnej moZnej umeleckej urovni na skuskach, realizovanych v priestoroch Divadla, v obdobi od 27.11.2024
do 18.01.2025 a na predstaveniach; detailné informacie (ako napr. konkrétne terminy, ¢asy a miesta), kde budi
skasky a predstavenia uskuto¢nené poskytne Partnerovi kontaktna osoba Divadla uvedena v zahlavi tejto Zmluvy,

c) oznami Divadlu nemozZnost nastiipenia na ktorékol'vek podanie umeleckého vykonu ktorymkol'vek vykonnym
umelcom Partnera (napr. z dovodu choroby, irazu apod.) v dohodnutom termine bez zbyto¢ného meskania po tom,
¢o sa o nemoznosti dozvedel, najneskoér vSak 24 hodin pred zaciatkom podania umeleckého vykonu; tieto pripady
je Partner povinny hodnoverne preukdzat Divadlu; v ostatnych pripadoch méze vykonny umelec Partnera
odmietnut podanie umeleckého vykonu len po dohode s Divadlom; pokial’ Divadlo na toto suhlas neda je vykonny
umelec Partnera na dohodnuté podanie umeleckého vykonu povinny nastupit,

d) zabezpedi pre vykonnych umelcov Partnera vSetky potrebné kostymy na realizaciu predstavenia, pre odstranenie
vSetkych pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli a ¢inia nespornym, Ze Partner je vlastnikom kostymovej vypravy
pre vykonnych umelcov Partnera,

e) zabezpedi vyrobu kostymov (pod dozorom kostymového vytvarnika) pre vykonnych umelcov, ktorych zabezpecuje

NDKE (7 hercov a 16 tanecnikov) a to podla vytvarnych navrhov kostymového vytvarnika a prenajme cast rekvizit,
ako aj dopravu kostymov a Casti rekvizit z miesta sidla Partnera do miesta sidla NDKE a prostrednictvom zodpovedne;j
osoby, ktorou je Rita Hosszu, vedica garder6b a Péter Kernacs, asistent rézie, ich odovzda do rik zodpovednej osoby
NDKE, ktorou je Tiinde Bodova (kostymy) a Mgr. Ivan Kantor (rekvizity) na zaklade odovzdavacieho a preberacieho
protokolu; pre odstranenie vSetkych pochybnosti zmluvné strany bert na vedomie, Ze vlastnikom takto vyrobenych
kostymov a Casti rekvizit ostava Partner, ked'Ze zabezpecil ich vyrobu a uzivanie kostymov a Casti rekvizit Divadlom
bude rieSené samostatnou zmluvou,

f) zabezpeci a znasa finan¢né naklady za dopravu a ubytovanie pre 7 vykonnych umelcov Partnera, inscenacny tim
a technicky persondl Partnera, potrebné na vsetky skusky, premiéry areprizy predstavenia ato z miesta sidla
Partnera do miesta sidla Divadla a spat,

g) vyhlasuje, Ze ziskal a finan¢ne vysporiadal potrebné suhlasy od vSetkych vykonnych umelcov Partnera, ktorych
umelecké vykony st pouzité na skuskach a v predstaveni a vo zvukovom, obrazovom a/alebo zvukovo-obrazovom
zazname zo skusok a z predstaveni, vyhotovenych Divadlom a to na ich pouzitie (alebo pouZitie ich Casti), v rozsahu
a spésobom potrebnom pre splnenie predmetu tejto Zmluvy, v silade s ¢l. IV tejto Zmluvy; v opacnom pripade nesie
plnu zodpovednost za nasledky nepravdivosti svojho vyhlasenia. Partner v pripade nepravdivosti svojho vyhlasenia
podl'a tohto ustanovenia Zmluvy najma odskodni Divadlo, uhradi pripadné sidne poplatky, odmeny za poskytnutie
pravnych sluzieb a akékol'vek finan¢né naroky, ktoré vzniknu Divadlu, v pripade ich uplatiiovania tretimi osobami
voci Divadlu,

h) udel'uje Divadlu nevyhradnu licenciu, ku vSetkym umeleckym vykonom vykonnych umelcov Partnera, ktoré su
pouzité na skuskach a v predstaveniach a pri vyhotovovani zvukového, obrazového a/alebo audiovizualneho
zaznamu na archivne a propagacné ucely, v rozsahu podla ¢l. IV tejto zmluvy,

i) zabezpeci Setrné zaobchadzanie s rekvizitami a s inym majetkom S$tatu, v sprave Divadla, ktoré mu bolo Divadlom
poskytnuté, za ic¢elom naplnenia predmetu tejto Zmluvy,

j) je povinny nezasahovat do stavebnych konsStrukcii a casti objektu svojvolne, bez predchadzajiceho suhlasu
riaditel'a atvaru technickej prevadzky Divadla a je povinny nemanipulovat s inventirom v objekte, bez stihlasu
zodpovednej osoby Divadla, ktorou je riaditel’ Gitvaru technickej prevadzky, resp. veduci oddelenia adrzby; o tejto
povinnosti sa Partner zavazuje preukazatelnym spdsobom poucit aj tretie osoby, ktoré v sulade s touto Zmluvou
zabezpecuje, pricom Partner nesie zodpovednost za nasledky v pripade vzniku skody na stavebnych konstrukciach
a Casti objektu aj zo strany tretich osdb, ktoré v stulade s touto Zmluvou zabezpecuje,

k) sazavazuje dodrzat vopred dohodnuty ¢asovy harmonogram skasSok a predstavenia,
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n)

0)
p)
q)
r)
s)
t)

y)

aa)

sa zavazuje, Ze Partner a vykonni umelci Partnera budu v plnej miere reSpektovat pokyny reziséra a zamestnancov
Divadla, ktori budu zabezpecovat priebeh skisok a predstaveni a zabezpecit dodrziavanie v§eobecne zavaznych
pravnych predpisov, tych ustanoveni Pracovného poriadku, pravidiel BOZP a inymi internymi predpismi Divadla,
ktoré sa tykaju podania umeleckého vykonu podla tejto zmluvy, ako aj povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy a
pokynov Divadla tretimi osobami, ktoré v stlade s touto Zmluvou zabezpecuje; o tejto povinnosti sa Partner zavazuje
preukazatel'nym spésobom poucit vSetky osoby, ktoré zabezpecuje,

sa zavazuje pocinat si tak, aby na majetku, resp. objektoch Divadla nevznikla §koda, pricom v pripade vzniku $kody
je povinny ju bezodkladne nahlasit’ Divadlu; o tejto povinnosti sa Partner zavizuje preukazatelnym spdsobom
poucit aj tretie osoby, ktoré v stlade s touto Zmluvou zabezpecuje; tym nie je dotknuté pravo Divadla vyzadovat
usly zisku, ktory vznikol z d6vodu nemoznosti plnohodnotného uzivania priestoru, v ktorom skoda vznikla; o tejto
povinnosti sa Partner zavazuje preukazatelnym spésobom poucit aj tretie osoby, ktoré v stilade s touto Zmluvou
zabezpecuje, pricom Partner nesie zodpovednost za nasledky v pripade vzniku takejto $kody aj zo strany tychto
tretich oso6b,

sa zavazuje na vlastné naklady opravit poskodenie poskytnutych priestorov, ak poskodenia vznikli neprimeranym
uzivanim priestorov Partnerom; pokial’ Partner v lehote stanovenej Divadlom tieto poSkodenia neodstrani, urobi
tak Divadlo na naklady Partnera. Divadlo prefakturuje tieto ndklady Partnerovi, ktory je povinny faktiru uhradit
v lehote splatnosti,

sa zavazuje udrziavat poriadok, bezpecnost a Cistotu v priestoroch Divadla, o tejto povinnosti sa Partner zavazuje
preukazatelnym spésobom poucit aj tretie osoby, ktoré v sulade s touto Zmluvou zabezpecuje,

sa zavazuje niest' v plnom rozsahu zodpovednost za vSetky skody, ktoré zavinil, na majetku vnesenom do objektov
Divadla Partnerom a /alebo tretimi osobami, ktoré v stlade s touto Zmluvou zabezpecuje,

sa zavazuje nevstupovat na pril'ahlé balkény; o tejto povinnosti sa Partner zavazuje preukazatelnym spésobom
poucit aj tretie osoby, ktoré v stlade s touto Zmluvou zabezpecuje,

sa zavazuje dodrziavat zakaz fajcit v priestore celého objektu Divadla; o tejto povinnosti sa Partner zavazuje
preukazatelnym spésobom poucit aj tretie osoby, ktoré v sulade s touto Zmluvou zabezpecuje,

sa zavazuje uzivat (vyuzit) priestor poskytnuty Divadlom len na tcel dohodnuty v tejto Zmluve a za pritomnosti
zodpovedného zamestnanca Divadla,

sazavazuje pohybovat salen v priestoroch Divadla, ktoré st uréené na uskuto¢nenie skusok a predstavenia, vratane
pril'ahlych pristupovych komunikacii k nim, pricom Partner je povinny dodrziavat pokyny zo strany Divadla; o tejto
povinnosti je Partner preukizatelnym spdsobom povinny poucit aj tretie osoby, ktoré v silade s touto Zmluvou
zabezpecuje,

sa zavazuje riadit sa pokynmi zamestnancov Divadla, ktori vykonavaju personalno-technické zabezpecenie
predstavenia, a to v rozsahu predmetu a tcelu tejto Zmluvy, vratane vstupov do vyhradenych priestorov (najma
zvukova a osvetl'ovacia kabina, nakladny vytah),

sa zavazuje reSpektovat, Ze manipulovat s ndkladnym vytahom v objekte Divadla je pripustné len zodpovednym
zamestnancom Divadla,

sa zavazuje dodrziavat povinnost (prostrednictvom zvukarov, osvetlovacov a scénografa) manipulovat
s akymkol'vek technickym zariadenim na javisku ako i s akymkol'vek technickym zariadenim v priestoroch, ktoré st
urc¢ené na uskuto¢nenie predstavenia len v pritomnosti povereného zamestnanca NDKE, o tejto povinnosti je
Partner preukazatelnym sp6sobom povinny poucit’ aj tretie osoby, ktoré v silade s touto Zmluvou zabezpecuje;
ostatné osoby okrem zvukarov, osvetlovacov a scénografa sa zavazuju dodrziavat povinnost nemanipulovat
s akymkol'vek technickym zariadenim na javisku ako i s akymkol'vek technickym zariadenim v priestoroch, ktoré su
urcené na uskutocnenie predstavenia,

dodrziavat vSetky opatrenia na zaistenie ochrany pred poziarmi v priestoroch Historickej budovy podl'a pokynov
Divadla a to predovSetkym plan predstavenia a pokyny poZziarnej asistencnej hliadky. Zucastnit' sa Skolenia o
ochrane pred poziarmi pre Ucastnikov podujatia zdrzujucich sa v objektoch Divadla, ktoré zabezpeci Divadlo,
poznat poziarne poplachové smernice a poziarny evakuacny plan objektu Historickej budovy, ako aj plnit
povinnosti uvedené v § 12 ods. 1a 3, § 20 a § 24 ods.1 pism. i) a pism. m) vykonavacej vyhlasky MV SR ¢. 121/2002
Z.z. 0 poZiarnej prevencii v zneni neskorsich predpisov,

je opravneny pohybovat sa po priestoroch Divadla len za ticelom naplnenia predmetu tejto Zmluvy,

je povinny po uskuto¢neni skuiSok a predstaveni bezodkladne vypratat svoje veci z objektu, v ktorom budu skuska
a predstavenia realizované, pricom berie na vedomie, Ze v opatnom pripade Divadlo vyzve Partnera na ich
odstraneni v stanovenej lehote a ak v stanovenej lehote nedojde k ich odstraneniu je Divadlo opravnené tieto veci
na naklady Partnera premiestnit' a primerane uskladnit,

moZe za Ucelom plnenia predmetu tejto Zmluvy oslovit o participovanie na jej uskutocneni iba osoby, ktoré su
oboznadmené s podmienkami plnenia tejto Zmluvy, najma s tym Ze pri jej plneni dochadza k spractivaniu osobnych
udajov 0so6b podielajucich sa na plneni tejto Zmluvy v rozsahu: Meno a priezvisko, emailova adresa, podobizen,
obrazové snimky, zvukové zdznamy, obrazovo-zvukové zaznamy a tieto osoby proti takému spracivaniu
nenamietaju a vyhlasuje, Ze je opravneny na zastupovanie vSetkych osob, ktoré participuju na uskutociiovani
predmetu tejto Zmluvy a je povinny informovat’ tieto osoby s ustanoveniami tykajicimi sa ochrany osobnych tidajov,
podla tejto Zmluvy, ako aj podl'a informacii o ochrane osobnych tdajov Divadla, ktoré su zverejnené na webovej
strdnke www.sdke.sk,
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bb) je povinny niest plnd zodpovednost za pripadnt ujmu na zdravi zamestnancov Divadla, Partnera alebo tretich osob
sposobenu konanim, resp. nekonanim Partnera alebo nim poverenych osob alebo v désledku veci nim vnesenych do
objektov Divadla; Partner vSak nenesie zodpovednost za pripadni ujmu na zdravi zamestnancov Divadla, Partnera
alebo tretich os6b spdsobent v dosledku nespravne pouzitych veci vnesenych do objektov Divadla Partnerom, ak
nespravne pouZzitie tychto veci zapricini Divadlo,

cc) plnit vSetky povinnosti vyplyvajtice zo zdkona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch v platnom zneni a vyhlasky ¢. 371/2015
Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zdkona o odpadoch; o tejto povinnosti sa Partner zavidzuje
preukazatel'nym spésobom poucit’ aj tretie osoby,

dd) zabezpeci obvykli propagaciu predstavenia na zaklade propagacnych materialov, ktoré vyrobi a doda Partnerovi
Divadlo.

Zmluvné strany nesmu postupit svoje prava a povinnosti z tejto Zmluvy vratane vSetkych zavazkov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy Ziadnej tretej osobe, ani zadat subdodavatelovi vykonanie tejto Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu Divadla.

Partner nie je opravneny uzivat objekt Historickej budovy inak ako je dohodnuté v tejto Zmluve a nie je opravneny
poskytnut Historickd budovu do akejkol'vek formy uzivania tretej osobe. Tretie osoby zucastiiujice sa na predstaveni,
ktoré Partner v zmysle tejto Zmluvy zabezpecuje, st opravnené uZzivat priestory Divadla len v rozsahu nutnom pre
splnenie tcelu tejto Zmluvy a len s vedomim a sihlasom Narodného divadla KoSice a Partnera, vZdy v ramci skusok a
predstaveni.

Partner bude hromadne pred zacatim plnenia podla tejto Zmluvy preskoleny bezpec¢nostnym technikom Divadla o
platnych predpisoch na useku bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZziarmi a je povinny oboznamit' s
tymto poucenim kazdého, koho sa poucenie podl'a pokynov technika tyka. Prezenc¢n listinu zabezpecuje Divadlo.

Partner vyhlasuje, Ze bol pred podpisanim tejto Zmluvy pouceny o vSetkych podmienkach (miesto, ¢as a pod.) ohl'adom
konzumacie alkoholickych napojov a fajéenia v priestoroch Divadla, v ktorych sa realizuje predstavenie a tieto sa zavazuje
dodrziavat a je povinny o nich preukazatelnym spésobom poucit’ aj tretie osoby, ktoré v zmysle tejto Zmluvy zabezpecuje.
Partner znasa vSetky naklady a zodpoveda za vSetky urazy internych aj externych ucinkujicich umelcov a inych osdb,
ktoré zabezpecuje Partner, ktoré vznikli jeho zavinenim, ako aj za urazy divakov, ktoré partner spdsobil vlastnym
zavinenim.

V ramci spoluprace Divadlo:

a) zabezpedi na vlastné naklady celii dramaturgiu a vypravu Predstavenia (vratane vyroby scénickej vypravy
v Mad’arsku ajej dopravu do miesta sidla Divadla, vyroby casti rekvizit, rézie a pod.), okrem casti rekvizit a
kostymov (ktorych vyrobu zabezpecuje Partner, avSiak Narodné divadlo KoSice poskytne Partnerovi navrhy
kostymového vytvarnika podla ktorych budd kostymy vyrobené); pre odstranenie vSetkych pochybnosti sa
Zmluvné strany dohodli a ¢inia nespornym, ze Divadlo je vlastnikom celej scénickej vypravy a navrhov kostymov i
Casti rekvizit (ktorych vyrobu a obstaranie zabezpecuje Narodné divadlo Kosice) inscenacie William Shakespeare:
»Romeo a Julia“,

b) zabezpedi realizaciu inscenacie formou verejného vykonania na dohodnutom javisku, pricom sa zavizuje najma
zazmluvnit a finan¢ne vysporiadat realizacny tim inscenicie (najma reziséra, asistenta rézie, scénografa,
kostymového vytvarnika), technicky personal Partnera (vratane veduceho stavby, osvetl'ovacov, zvukarov,
garderdbu, rekvizitarov, dekoratérov, vlasenkarky), a vykonnych umelcov (s vynimkou vykonnych umelcov
Partnera),

c) zabezpedi nastudovanie diela s celym obsadenim, t. j. so vSetkymi vykonnymi umelcami a zabezpeci, aby na
predstaveniach bol pritomny potrebny pocet vykonnych umelcov, ktorych ucast zabezpecuje Divadlo, a aby tito
boli v¢as pripraveni na svoj vykon a podali umelecky vykon na maximalnej moznej umeleckej tirovni,

d) zabezpecisuhlasy (licencie) na pouzitie diela s autormi (vratane autorov prekladu a autorovo hudby) a na pouZitie
umeleckych vykonov vykonnych umelcov (s vynimkou vykonnych umelcov Partnera) a/alebo inych nositel'ov prav
a vysporiadat licentné odmeny za predstavenia (s vynimkou licen¢nych odmien vykonnych umelcov Partnera),

e) spristupni vykonnym umelcom Partnera na realizaciu predstavenia priestory javiska v Historickej budove Divadla,
vratane zariadenia na scéne/javisku potrebného pre tspeSny priebeh skuSok a predstaveni,

f) na realizaciu skiSok a predstaveni poskytne priestory Historickej budovy Narodného divadla KoSice, vratane
technického vybavenia javiska osvetlovacia kabina, zvukarska kabina, a pod. a zazemia (Satne pre Partnera,
technické priestory a pod.),

g) zabezpecitechnicky persondl potrebny na realiziciu predstaveni v mieste konania predstaveni,

h) zabezpeci obvykld propagiciu predstavenia vyrobu a distribuciu potrebnych propaga¢nych materialov (fotografie,
zvukové a zvukovo-obrazové zaznamy a diela, plagat, bulletin, reklamné spoty a iné); pre odstranenie vSetkych
pochybnosti Zmluvné strany uvadzaju, Ze tieto propagacné materialy si majetkom $tatu, v sprave Divadla, kedZe
Divadlo zabezpecilo ich vytvorenie; v tejto suvislosti méze Divadlo uviest na propagacnych materidloch logo
Partnera (Narodného divadla Budapest),

i) je opravnené vyhotovit a pouZzivat obrazové, zvukové a zvukovo-obrazového zaznamy zo skusok a z predstaveni
(vratane zachytenia vykonnych umelcov Partnera) a v rozsahu podla Cl. IV tejto zmluvy.

j)  zabezpecdi poziarnu asisten¢nu sluzbu v stlade s internymi predpismi Divadla,




k) sa zavazuje uhradit’ LITA, pripadne inym organizacidm kolektivnej spravy prav a/alebo fyzickym osobam, ci
pravnickym osobam, ktori su nositel'mi prav, vSetky naklady suvisiace s realiziciou predstavenia (poplatky,
licen¢né odmeny a pod.), ak takéto néklady vzniknu (s vynimkou licen¢nych odmien vykonnych umelcov Partnera),

1) bude vstupenky na predstavenia predavat vo svojej pokladni, pricom Divadlo stanovi vySku vstupného a cela trzba
z tohto predaja prindlezi Divadlu, Obe zmluvné strany moZzu v Statistickych udajoch pouzit pocet divakov
predstaveni; Divadlo poskytne Partnerovi udaje o pocte divakov na jednotlivom predstaveni a to vzdy na zaklade
pisomnej Ziadosti Partnera.

Clanok III
Finan¢né naleZitosti zmluvy

1.
2.

Kazda Zmluvn4 strana uhradza naklady na plnenia, ktoré ma podl'a tejto Zmluvy zabezpecit.

Iné suvisiace naklady na plnenia budi predmetom d’alSich podrobnych dojednani na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran v Case, ked’ vznikn.

VSetky prijmy zo vstupného na divadelné predstavenie a z predaja bulletinu k predstaveniu patria Divadlu.

Partnerovi prindlezia vol'né Cestné vstupenky s nulovou hodnotou za Gcelom zabezpecenia protokolu pozvanych hosti
podl'a dohody Zmluvnych stran v pocte 50 na 1. premiéru predstavenia.

Clanok IV
Licencia

1.

Partner touto Zmluvou udel'uje Divadlu licenciu na pouzitie umeleckého vykonu vykonnych umelcov Partnera alebo casti
umeleckého vykonu, tymito sposobmi:

a) verejné vykonanie,

b) zaznamenanie a vyrobu zaznamu,

c) verejny prenos kratkych cCasti zaznamu (vratane predmetov ochrany) na propagac¢né ucely, najma formou
terestrialneho, kablového, satelitného ¢i iného vysielania, kablovej retransmisie a Sirenia internetom,

d) zaradenie casti zaznamu do iného programu televizie a/alebo do programovych uputaviek a nasledné pouzitie
takto pouzitej Casti zdznamu spésobmi podla pism. b), a ¢) tohto bodu zmluvy,

e) vyhotovenie rozmnoZenin zaznamu umeleckého vykonu,
f) uvedenim diela na verejnosti,
g) na titulkovanie zdznamu predmetov ochrany,

h) nazaradenie audiovizudlneho zaznamu (stcastou ktorého bude umelecky vykon vykonnych umelcov Partnera),
resp. jeho Casti, do audiovizualneho diela,

i) na spristupiiovanie kratkych ¢asti zdznamov Inscendacie (v ktorych bude Vykon vykonnych umelcov Partnera
pouzity) verejnosti, vratane spristupniovania verejnosti online - vylu¢ne online streaming kratkych Casti
zaznamu inscendcii NDKE na YouTube kanali Narodného divadla KoSice a na oficidlnom facebookovom a
instagramovom profile NDKE.

Pre odstranenie vsSetkych pochybnosti Zmluvné strany Cinia nesporné, Ze zvukové propagacné zaznamy zaznamy (v
ktorych bude zaznamenany Vykon vykonnych umelcov Partnera) a/alebo jeho casti (s predmetmi ochrany) a kratke casti
a zvukovoobrazovych zaznamov smie Divadlo pouZit vo vysielani televizie, na digitalnych platformach Divadla a na diela,
archivacné ucely a na ucely propagacie predstavenia a ¢innosti Divadla. Na ucely Sttidia diela ako aj na archivacné ucely
smie Divadlo pouZit celé zaznamy (v ktorych bude zaznamenany Vykon vykonnych umelcov Partnera) a/alebo jeho casti
(s predmetmi ochrany).

Partner touto Zmluvou d’alej udel'uje Divadlu stihlas na zaznamenanie vykonu vykonnych umelcov Partnera alebo jeho
Casti na zvukovy; a/alebo obrazovy (celku alebo jeho Casti) a/alebo kratkej ¢asti zvukovo - obrazového zadznamu
alicenciu na pouZitie takéhoto zdznamu na ucely Studia diela, na ucely propagécie, spravodajstva, dokumentaristiky
a/alebo programovych uputaviek, archivacie, pre iné ucely suvisiace s prevadzkovymi potrebami Divadla a na tieto tcely
je opravneny zaznam (jeho ¢ast) najma spracovat /upravit, spojit' s inym dielom a/alebo zaradit do suborného diela
(databazy) , a to bez kvantitativneho, ¢asového, teritoridlneho alebo iného vecného obmedzenia. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze findlna podoba zvukovo-obrazovych zdznamov urcend na propagacné ucely musi byt schvalend oboma
zmluvnymi stranami pred jej pouZitim.

Rozsah licencie: Partner udel'uje Divadlu licenciu podl'a predchadzajiceho ustanovenia ako nevyhradnu, bez vecného,
Uzemného a mnozstevného obmedzenia, na cely ¢as trvania majetkovych prav vykonnych umelcov Partnera.

Divadlo nie je opravnené postupit licenciu ako celok alebo ako c¢iastkové opravnenie a nie je opravnené udelit’ tretej
osobe suhlas na pouzitie vykonu vykonnych umelcov Partnera v rozsahu udelenej licencie (sublicenciu).

Rozsah a trvanie licencie udelenej podl'a tohto Clanku Zmluvy sa primerane vztahuje aj na pripadné ¢iastkové zdznamy
umeleckého vykonu vykonnych umelcov Partnera alebo ich rozmnoZeniny, ak vznikli v rdmci alebo na zaklade uplatnenia
niektorého z opravneni tohto Clanku zmluvy.

Partner v sdlade s § 12 Obc¢ianskeho zakonnika udel'uje Divadlu sihlas na vyhotovenie a pouZitie obrazovych zaznamov,
mena a priezviska a inych prejavov osobnej povahy vykonnych umelcov Partnera pre Gcely propagacie predstavenia,
najma pre ucely pouzitia v bulletine predstavenia a v divadelnej rocenke.
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7. Divadlo poskytne na poziadanie Partnera zdznam/-y vykonnych umelcov Partnera za ucelom odsuhlasenia s pouZzitim
tychto zdznamov na propagacné tucely Partnera.

Clanok V

Trvanie zmluvy, jej skoncenie, doruc¢ovanie

1.  Zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa koncf:
a)  uplynutim doby, na ktord bola Zmluva dojednana,
b)  pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

2.  Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti odo diia jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami do vysporiadania zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Zanik Zmluvy nema vplyv na plnenie zavazkov, ak z ich povahy vyplyva, Ze sa maju plnit aj
po skonceni zmluvy. Tato Zmluva odraZza aj predchadzajtce ustne dohody Zmluvnych stran.

3. Dohodou Zmluvnych stran je mozné ukoncit tento zmluvny vztah kedykol'vek. Pre platnost dohody sa vyZaduje dodrZanie
pisomnej formy, inak je neplatna.

4.  Vpripade zruSenia predstavenia z dovodov tzv. vys$Sej moci (napr. prirodna katastrofa, vyhlasenie mimoriadnej situacie),
za ktoré Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpovedd, neposkytuju si Zmluvné strany ziadnu ndhradu. Obe Zmluvné strany
budu mat v takomto pripade pravo odstupit od tejto Zmluvy a kazda Zmluvna strana ponesie vlastné naklady, pricom
Zmluvné strany vyslovne deklaruju, zZe Partner v takom pripade nema narok na tthradu casti realiza¢nych nakladov na
konkrétne predstavenie, ktorych vyska bola dojednana v ¢l. III tejto Zmluvy. O tejto skuto¢nosti sii Zmluvné strany
povinné sa vzajomne informovat bezodkladne. V pripade, Ze Partner vynalozi ndklady na predstavenie, Divadlo uhradi
preukazatel'ne vynalozZené naklady na dopravu, resp. cestovné nahrady .

5.  Za pisomnu korespondenciu Zmluvnych stran sa povaZuje aj e-mailova koreSpondencia, okrem dorucovania rovnopisov
tejto Zmluvy ajej dodatkov a oznameni o skonceni tejto Zmluvy. Povinnost dorucujicej Zmluvnej strany dorucit
pisomnost’ sa splni, len ¢o adresat pisomnost prevezme alebo len ¢o ju posta vratila dorucujtcej Zmluvnej strane ako
nedoruéitel'nd, alebo ak doruéenie pisomnosti bolo zmarené konanim alebo opomenutim adresata. U¢inky doruéenia
nastanu aj vtedy, ak adresat prijatie pisomnosti odmietne. Pisomnosti tykajtice sa zmluvného vztahu vyplyvajiceho z tejto
Zmluvy si Zmluvné strany mézu dorucovat aj v priestoroch a objektoch Divadla, inak sa dorucuju postou.

Clanok VI
Zaverec€né ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost diitom podpisania oboma Zmluvnymi stranami a uc¢innost ditom nasledujticim po dni jej
prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav (www.crz.gov.sk), ktory vedie Urad vlady SR.

2. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vSetky pripadné spory, do ktorych sa pri plneni tejto Zmluvy dostand, budu rieSené
v prvom rade dohodou. Ak nedojde k dohode plati, Ze pripadné spory budt rozhodované riadnymi sudmi.

3. VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutoc¢nia formou pisomného dodatku na zéklade sihlasného prejavu oboch
Zmluvnych stran.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravom rozhodnym pre uzatvorenie tejto Zmluvy je pravny poriadok Slovenskej republiky
a vztahy z nej vyplyvajuice sa budu riadit tymto pravnym poriadkom.
5. Priloha k tejto Zmluve tvori jej neoddelitel'nu sucast.

Tato zmluva sa uzatvara v slovenskom a mad'arskom jazyku. VSetky jazykové verzie sa povazuju za rovnako autentické.
V pripade nezrovnalosti medzi tymito jazykovymi verziami sa uprednostni vyklad slovenskej jazykovej verzie.

7.  Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch (po dva rovnopisy z kazdej jazykovej verzie zmluvy). Kazda Zmluvna
strana obdrZzi po jednom rovnopise z kazdej jazykovej verzie.

8.  Skutolnosti neupravené touto Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, Autorského zdkona
a ustanoveniami inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré mozu mat alebo maju vzt'ah
k pravnym a inym skuto¢nostiam vyplyvajicim z tejto Zmluvy.

9.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa s obsahom tejto Zmluvy oboznamili, porozumeli mu a na znak sdhlasu s jej znenim ju

podpisali.

V KoSiciach dila.....eennecessneenns Voeeennesssssssnans 61 - TN
Mgr. art. Andrej Soth, ArtD. Attila Vidnyanszky

generalny riaditel generalny riaditel

za Narodné divadlo KoSice za Nemzeti Szinhaz Nonprofit Zrt.




Priloha ¢. 1 - Menny zoznam os6b

1
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Herczegh Péter
Rubold Odén
Berettyan Nandor
Pallag Marton
Bordas Roland
Schnell Adam
Racz J6zsef




